
DE TOON LE TAISEUX.

u huitième jour, le Taiseux s'en fut chasser

au loup.
Poursuivant I'anirnal, il courut sus la

terre d'Halewyn.
Et à vêpres, la dame Gonde issant hors la

grande chambre pour aller en cuisine ordonner
le souper, et ouvrant la porte, vit Toon passant

devant elle. Il ne semblait vouloir entrer, et por-
tait la tête bassement cornme homme honteux.

La dame, altrant à lui, dit r " Mon fils pourquoi
n'allez-vous céans, donner le bon soir au Sire
votre père ? ,,

Le Taiseux, sans répondre,erftra enla cham-
bre et, marmonnant paroles brèves et colères
pour saluer le Sire, s'alla seoir au coin le plus
obscur de la chambre.

Et la dame dit au Sire : " Notre fils est fâché,
ce crois-je, car il va se seoir loin de nous à I'om-
bre, contre sa coutume. ,,

Le Sire dit au Taiseux r " Fils, vient à la
lumière, afin que je voie ton visage. ,,

ll .rt,,rnt obéi, le Sire, la Dame et la dolente
lrl,rlytt'lt le virent saignant de la tête et du col,
l,,rr'. ,,rrr{ lcs yeux et ne les osant considérer.

l.,r rlirme s'écria par peur, considérant le sang
, r N4,rçlrelt vint à lui et le Sire dit : " Quel a baille
i rrrorr ('ils la honte en sa contenance, la tristesse

, n I ,nu(' et les blessures au corps ?,,
l,c'l';riseux répondit I " Siewert Halewyn. ,,

" Pourguoi, ,, dit le Sire, " mon fils fut-il
1rr,',rOrrrptueux assez que de S'attaquer à I'Invin,
, rl,lr':' ,,

1.,' 'l'aiseux répondit : " Anne-Mie pendue au
{ lr.rrrryr de potences de Siewert Halewyn. ,,

" Las, ,, dit le Sire, " pendue notre pauv(e
,, r r, .rrrtc I tristesse et honte sur nous ! ,,

. " Seigneur Dieu,,, dit la dame, " vous nous
lr,rppt'z bien durement.,, Et elle ploura.

Mrril; Magtelt ne put ne parler ne plourer, par
l,i trop grande force du saisissement de douleur.

l't clle regarda son frère fixement, et son
\,r',,r,,1('sc cavant blémit et saignèrent contre ses

r ,'rrr les blessures de ses larmes et tout son
( r)r'l):i tressauta à grandes secousses.

( lt'lrcndant le Taiseux s'était sis plourant sour-

'lInr{'nl comme lion navré.
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- " Ha, ,, disait le Sire soi cachant le visage"
" voyez-ci le premier mâle plourant en la maison
des de Heurne, Honte sur nous, sans revanche,
car il a charme. ,,

Et le Taiseux boutait ses doigts en la blessure
de son col épandant ainsi le sang; rnais il n'en
sentait du tout la douleur.

* " Toon. ,, dit la dame, " ne souillez point
ainsi votre blessure de vos doigts, car vous 1'allez
empoisonner, mon fils, ,,

Mais le Taiseux ne semblait l'entendre.

- " Toon, ,, dit la dame, " ne le faites, je, votre
mère, l'ordonne. Laissez-rnoi laver tout ce sang
et vêtir de baume ces laides plaies. ,,

Cependant qu'elle s'empêchait à préparer le
baume et à tiédir I'eau en un bassin à laver
mains, Toon ne cessait de gémir et de sanglo-
ter. Et il s'arrachait les cheveux et la barbe
furieusement,

Et le Sire Roel, le regardant, disait : " Quand
mâle ploure, c'est sang et honte, honte sans

revanche. Halewyn acharme. Ah Iprésomptueux,
t'était-il donc bien besoin d'aller en son château
braver I'Invincible ? ,,
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" Las, Me,ssirer ,, dit la dame, " ne soyez
t.,rrt .rigre au Taiseux. car il montra beau cou-
r.r1yr', voûlut sus le Méchant revancher Anne-
l\1rt'.,,

- " Oui, ,, dit le Sire, " beau courage qui nous
,rrtnc honte céans. ,,

'* " Narre, ,, dit la dame, " narre, Toon, le fait
.r ton père, pour lui bien montrer que tu es son
,lrlJrre {ils demouré. ,,

- " le le veux, ,, dit le Sire.

- " Seigneur père, ,, dit le Taiseux gémissant
,'t parlant par sauts: "Anne-Mie pendue, Siewert
I l;rlewyn près des potences. Il riait. fe lui cou-
rus sus, de mon épieu besognant en croix sus

'ion ventre, pour vaincre le charme; invincible.
ll riait, disant t " Ie prendrai Magtelt. ,, le l,e

lr irppai du couteau, la lame n'entra. Il riait. Il dit l
" f e n'aime point chatouillement,ôte-toi. ,, |e ne
rrr'otai. |e frappai de l'épieu et couteau ensemble,
r',rinement. Il riait. Il dit de rechef : " Ote-toi.,,
f t' ne pouvais. Lors, il me frappa du fer de son
r'grieu au col et à la poitrine, et du manche sus le
tlos, comme manant. Il riait. |e perdis sens par
l,u'ce de coups. I3attu comme manant, seigneur

1rère, jene pouvais contre lui. ,,
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Le Sire, ayant oui Toon parler, fut moins cour-
roucé, entendant comme il n'avait été présomp-
tueux, considérant aussi sa grande douleur et
ses amers gémissements et sa grande honte.

Prêt le baume et tiédie I'eau, la dame Gonde
s'appliqua à vêtir les blessures du Taiseux et
notamment celle de son col gui était grande.

Mais Magtelt ne ploura goutte et tôt elle s'en
fut pour dormir, non sans avoir été bénie du Sire
son père et de la dame sa mère.

A trois restèrent longtemps ensemble devant
le feu, le pére, la mère et le fils ne sonnant mot,
car le Taiseux, gémissant, ne pouvait porter sa
défaite, et la dame plourait et priait ; et le Sire,
honteux et triste, soi cachait le visage.
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